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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.© 19/97
de 2 de Maio

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.° alinea b), da Constituicdo, o seguinte:

E ratificado o Tratado de Amizade, Boa Vizinhanca
e Cooperacdo entre a Republica Portuguesa e o Reino
de Marrocos, assinado em Rabat, em 30 de Maio de
1994, aprovado, para ratificacdo, pela Resolucdo da
Assembleia da Republica n.° 20/97, em 8 de Janeiro
de 1997.

Assinado em 4 de Abril de 1997.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 11 de Abril de 1997.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolucao da Assembleia da Republica n.° 20/97

Aprova, para ratificacdo, o Tratado de Amizade, Boa Vizinhanca
e Cooperacdo entre a Republica Portuguesa e o Reino de Marrocos,
assinado em Rabat, em 30 de Maio de 1994

A Assembleia da Republica resolve, nos termos dos
artigos 164.°, alinea j), e 169.°, n.° 5, da Constituicao,
aprovar, para ratificacdo, o Tratado de Amizade, Boa
Vizinhanca e Cooperacgdo entre a Republica Portuguesa
e 0 Reino de Marrocos, assinado em Rabat, em 30 de
Maio de 1994, cujas versGes auténticas nas linguas por-
tuguesa e arabe seguem em anexo.

Aprovada em 8 de Janeiro de 1997.

O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio
de Almeida Santos.

TRATADO DE AMIZADE, BOA VIZINHANCA E COOPERAGAO
ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E O REINO DE MARROCOS

Preambulo

A Republica Portuguesa e o Reino de Marrocos, a
seguir designados por Altas Partes Contratantes:

Solidarios na missdo imposta pela sua situacdo pri-
vilegiada no espago de juncdo entre o oceano
Atlantico e o mar Mediterrdneo e tendo em
conta a convergéncia dos interesses existentes
entre as duas nagdes;

Atentos aos lacos que a Historia gradualmente
teceu entre 0s seus povos;

Sensiveis ao contacto humano progressivo entre
portugueses e marroquinos que as circunstancias
geogréficas, histéricas, politicas, econdmicas,
sociais e culturais favoreceram e que deve ser
incrementado no futuro;

Animados pela vontade comum de aprofundar as
relacdes bilaterais e decididos a inaugurar uma
nova era de solidariedade que corresponda
melhor as aspira¢des das geragdes futuras;

Certos de que o entendimento reciproco e a coo-
peracdo entre os dois paises sdo a garantia indis-
pensavel da paz, da estabilidade e da seguranga
daquela regido e o modo melhor de servir os
objectivos de progresso e de desenvolvimento
de ambos os povos;

Convencidos do importante valor econémico e poli-
tico que os processos de integracdo regional
representam na realidade internacional e
estando ambos envolvidos em processos integra-
cionistas nas suas areas respectivas;

Tendo em consideracao as novas possibilidades de
cooperacao abertas por Portugal enquanto mem-
bro da Unido Europeia e 0 Reino de Marrocos
e a importéncia, nesse contexto, da Declaracdo
do Conselho Europeu de Lisboa sobre as Rela-
¢cOes Euro-Magrebinas;

Conscientes destes desafios e decididos a cons-
tituir-se promotores de um processo que tente
instaurar uma ordem de didlogo e de coope-
racdo que anule definitivamente as tendéncias
de confrontagdo e de afrontamento na regido
mediterrénica, particularmente na sua bacia
ocidental, espaco fronteirico, o qual requer
uma atencao e um desenvolvimento prioritarios
pela sua natureza e especificidade;

Reafirmando a sua adesdo estrita aos principios
do direito internacional e aos objectivos e prin-
cipios da Carta das Nagdes Unidas;

Tendo presentes os tratados, acordos e protocolos
vigentes entre os dois Estados;

Proclamando a sua vontade de manter rela¢des de
amizade, de boa vizinhanca e de cooperagdo glo-
bal e querendo tornar o presente Tratado num
guadro apropriado ao desenvolvimento de novos
campos de compreensao e cooperagao:

acordaram o seguinte:

CAPITULO |

Relacdes politicas bilaterais

Artigo 1.°

As Altas Partes Contratantes, desejando reforcar e
fortalecer os lacos que as unem, propéem-se estabelecer
um quadro de contactos politicos bilaterais em maior
conformidade com o nivel de cooperagao e concertagdo
ao qual aspiram. Para esse efeito concordam institu-
cionalizar o seguinte:

1) Reunido anual de alto nivel entre os Chefes
de Governo de ambos os paises, em Portugal
e em Marrocos, alternadamente. Encontros
entre altos funcionarios de ambos os paises
terdo lugar para preparar a dita reunido;

2) Reunido anual dos Ministros dos Negocios
Estrangeiros dos dois paises, alternadamente,
em Portugal e em Marrocos, 0s quais proce-
derdo a avaliagdo da cooperagdo bilateral e esta-
belecerédo o programa para accdes futuras;



